
求顯你臉
J. P. Barnett不知名，胡蔭亭翻譯

求 顯 你 臉—— 最 重 十 架 亦 將 變 成 輕
求 顯 你 臉—— 我 將 忘 記 往 昔 疲 勞 日
求 顯 你 臉—— 我 信 與 愛 自 此 堅 定 不
求 顯 你 臉—— 稍 一 盼 顧 你 神 聖 的 美
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省， 一 切 損 失 皆 成 利 益， 憂 慮 帶 來 平
子。 虛 榮 哀 惜 所 致 煩 擾 不 再 纏 繞 我
移。 無 他 事 物 足 能 動 搖 我 靈 裡 的 平
容， 足 以 使 我 不 再 夢 想 在 你 以 外 的
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安。 以 後 年 日 輕 快 溜 過， 短 暫 如 蒙 祝
靈。 前 途 憂 懼 疑 惑 全 失 在 平 靜 安 息
靜。 我 的 生 命 將 成 夢 幻。 我 的 所 見 所
愛。 其 他 光 彩 逐 漸 暗 淡， 屬 地 榮 耀 失
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福。 直 至 放 下 一 切 重 擔， 進 入 永 遠 安 息。
中。 唯 有 你 的 滿 足 安 穩， 居 住 在 我 心 內。
覺， 只 不 過 是 虛 妄 幻 影， 唯 你 才 是 真 實。
色。 世 上 一 切 華 麗 事 物， 不 再 值 得 留 戀。
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